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KARTA PRZEDMIOTU  

I. Dane podstawowe 

Nazwa przedmiotu Praktyczna Nauka Języka Włoskiego – Dyskurs 
specjalistyczny 

Nazwa przedmiotu w języku angielskim Practical Italian – Specialistic Discourse 
Kierunek studiów  Filologia romańska 
Poziom studiów (I, II, jednolite magisterskie) II 
Forma studiów (stacjonarne, niestacjonarne) stacjonarne 
Dyscyplina Językoznawstwo 
Język wykładowy włoski 
 
Koordynator przedmiotu/osoba odpowiedzialna dr Małgorzata Jabłońska 
 

Forma zajęć  Liczba godzin semestr Punkty ECTS 
ćwiczenia 30 I  3 

 
Wymagania wstępne Student posiada sprawność językową na poziomie co najmniej B1/B2 wg 

klasyfikacji poziomów biegłości językowej według Rady Europy 
 

II. Cele kształcenia dla przedmiotu  

C1Poszerzenie słownictwa studentów, w tym również specjalistycznego. 
C2 Zaznajomienie studentów ze sposobami zabierania głosu w dyskusji.  
C3 Zaznajomienie z zasadami konstruowania wypowiedzi pisemnych 
 

III. Efekty uczenia się dla przedmiotu wraz z odniesieniem do efektów kierunkowych 

Symbol Opis efektu przedmiotowego Odniesienie do 
efektu kierunkowego 

WIEDZA 
W_01  zna słownictwo dotyczące różnych dziedzin życia, posiada 

wiedzę ogólną dotyczącą omawianych zagadnień, zna zasady 
budowy spójnej, poprawnej wypowiedzi na dany temat 

K_W01 

W_02 ma wiedzę potrzebną do redagowania dokumentów                         
i tłumaczenia tekstów specjalistycznych w języku obcym na 
potrzeby zawodowe 

K_W07 

UMIEJĘTNOŚCI 
U_01 wykazuje się teoretyczną i praktyczną znajomością drugiego 

języka romańskiego na poziomie C1 zgodnie z wymaganiami 
określonymi przez Europejski System Opisu Kształcenia 
Językowego 

K_U10 

U_02 potrafi redagować dokumenty i tłumaczyć teksty specjalistyczne 
w języku obcym na potrzeby zawodowe 

K_U11 

KOMPETENCJE SPOŁECZNE 
K_01 rozumie konieczność ciągłej aktywizacji i poszerzania swoich 

kompetencji językowych z zakresu drugiego języka romańskiego 
K_K01 

K_02 rozumie możliwość korzystania z badań i osiągnięć naukowych K_K02 
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w studiowanych dyscyplinach do rozwiązywania problemów          
w życiu zawodowym 
 

IV. Opis przedmiotu/ treści programowe 

1. Media i komunikacja (media tradycyjne oraz nowe media). 

2. Ochrona środowiska. 

3. Katastrofy naturalne. 

4. Wolontariat. 

5. Konsumpcjonizm. Finanse: wydatki, oszczędność, ekonomia współdzielenia. 

6. Ochrona zdrowia i profilaktyka zdrowotna. 

7. Zróżnicowanie językowe Włoch (dialekty, rejestry językowe). 

8. Uzależnienia. 

9. Dziedzictwo kulturowe i jego ochrona. 

10. Włoski design: made in Italy. 

11. Migracja, multietniczność. 

12. Przestępczość. 

13. Kuchnia włoska we Włoszech i na świecie – Slow Food, Italian sounding. 

 

V. Metody realizacji i weryfikacji efektów uczenia się 

Symbol 
efektu 

Metody dydaktyczne 
(lista wyboru) 

Metody weryfikacji 
(lista wyboru) 

Sposoby dokumentacji 
(lista wyboru) 

WIEDZA 
W_01 Dyskusja Obserwacja Indywidualna ocena 

aktywności 
W_02 Ćwiczenia 

praktyczne/Praca w grupie 
Praca pisemna Oceniony tekst pracy 

pisemnej 
UMIEJĘTNOŚCI 

U_01 Dyskusja/Burza mózgów Obserwacja Indywidualna ocena 
aktywności 

U_02 Ćwiczenie praktyczne/ 
Metoda projektu 

Sprawdzenie umiejętności 
praktycznych/ wykonanie 
projektu 

Oceniony tekst pracy 
pisemnej 

KOMPETENCJE SPOŁECZNE 
K_01 Dyskusja Obserwacja Indywidualna ocena 

aktywności 
K_02 Dyskusja Obserwacja Indywidualna ocena 

aktywności 
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VI. Kryteria oceny, wagi… 

 

Ogólne warunki zaliczenia przedmiotu: 

• obecność na zajęciach. Dopuszczalne są dwie nieobecności nieusprawiedliwione;                       
w przypadku studentów realizujących Indywidualną Organizację Studiów (IOS), minimalna 
liczba obecności wynosi 50%. Uznaje się jednostkę lekcyjną za zrealizowaną, gdy pojawi 
się na niej co najmniej jeden student. Zajęcia niezrealizowane z winy prowadzącego (z 
wyjątkiem zwolnienia lekarskiego) muszą być odrobione w innym terminie, ustalonym 
przez niego. Nieobecni studenci mają obowiązek nadrobienia materiału we własnym 
zakresie. Student nieobecny na zajęciach ma prawo skorzystać z pomocy w nadrobieniu 
materiału w czasie konsultacji prowadzącego, po uprzednim mailowym poinformowaniu o 
chęci skorzystania               z takiej pomocy i umówieniu się na spotkanie. 

• pozytywne zaliczenie wszystkich sprawdzianów i kolokwiów w przewidzianym terminie. 
Prowadzący zobowiązuje się podać zagadnienia do testu/kolokwium na co najmniej 
tydzień (w przypadku testu) lub na dwa tygodnie (w przypadku kolokwium) przed 
planowaną datą. W przypadku nieusprawiedliwionej nieobecności na 
sprawdzianie/kolokwium student otrzymuje ocenę niedostateczną, bez możliwości 
poprawy. W przypadku usprawiedliwienia nieobecności student jest zobowiązany 
przystąpić do zaliczenia testu/kolokwium w ciągu dwóch tygodni od pojawienia się na 
uczelni. Zaliczenie testu/kolokwium w ciągu dwóch tygodni po pierwszym wyznaczonym 
terminie dotyczy również studentów realizujących Indywidualną Organizację Studiów 
(IOS). W przypadku otrzymania oceny niedostatecznej z testu/kolokwium student 
zobowiązany jest przystąpić do zaliczenia poprawkowego w ciągu dwóch tygodni od 
oddania prac/ W przypadku uzyskania oceny pozytywnej z poprawy testu/kolokwium, 
ocena niedostateczna nie jest już brana pod uwagę przy wyliczaniu średniej ważonej. 
Kolokwia i testy można poprawiać tylko raz.  Za zgodą prowadzącego można raz poprawić 
ocenę pozytywną z kolokwium – w takim przypadku brana jest pod uwagę wyższa ocena z 
obu podejść. W tym przypadku również obowiązuje termin dwóch tygodni od oddania 
prac. Termin zaliczenia poprawkowego ustalany jest indywidualnie; kolokwia i testy              
w drugim terminie należy zaliczać w czasie konsultacji prowadzącego; w szczególnych 
przypadkach prowadzący może wyrazić zgodę na pisanie testu poprawkowego w czasie 
innych prowadzonych przez niego zajęć. Co najmniej jedna ocena niedostateczna                   
z kolokwium skutkuje nieotrzymaniem zaliczenia z przedmiotu. Niezaliczony test wlicza się 
do średniej ważonej, ale nie decyduje o negatywnej ocenie semestralnej. 

• terminowe oddawanie prac pisemnych. Oddanie pracy domowej/pracy zespołowej po 
ustalonym terminie lub bez usprawiedliwienia skutkuje uzyskaniem negatywnej oceny 
bez możliwości poprawy. Niezaliczona praca domowa wlicza się do średniej ważonej, ale 
nie decyduje o negatywnej ocenie semestralnej. 

• Osoby wracające z wymian studenckich lub praktyk (np. Erasmus+) ustalają sposób 
zaliczenia przedmiotu indywidualnie z prowadzącym. 
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Kryteria oceniania: 

F1 ocena obecności i aktywności studentów podczas zajęć (wypowiedzi ustne, dialogi, praca 
indywidualna oraz praca w grupach)  
F2 ocena przygotowania studentów do zajęć (przygotowanie ćwiczeń, materiałów, wyszukanie                  
i analiza informacji, prace domowe)  
P1 ocena przygotowania map myśli do poszczególnych zagadnień leksykalnych  
P2 ocena wypowiedzi ustnych i pisemnych na wybrane tematy  
P3 ocena prac kontrolnych – testy i kartkówki  
 

Wiedza  
ocena 2 – Student nie zna pogłębionego słownictwa dotyczącego różnych dziedzin życia, jego wiedza 
ogólna jest niewystarczająca do określenia własnego stanowiska w pewnych kwestiach. Student nie 
zna cech charakterystycznych różnych stylów. Student nie zna niezbędnych informacji 
gramatycznych. 

ocena 3 – Student zna słownictwo na podstawowym poziomie, jego wiedza ogólna pozwala na 
sformułowanie ogólnych stereotypowych opinii. Student zna podstawowe wyznaczniki rozróżniania 
stylów. Student zna zasady gramatyki pozwalające na zrozumienie prostych informacji, bez niuansów.  

ocena 4 - Student zna słownictwo pogłębione, posiada dość dużą wiedzę ogólną, zna cechy 
charakterystyczne różnych stylów, zna zasady gramatyki.  

 
 ocena 5 – Słownictwo studenta jest pogłębione, szczegółowe, zna terminy specjalistyczne. Jest 
oczytany        i posiada szczegółowe informacje z zakresu wiedzy ogólnej. Zna szczegółowo cechy 
charakterystyczne różnych stylów. Zna dokładnie zasady gramatyki.  

Umiejętności 

ocena 2 – Student nie potrafi zbudować logicznej wypowiedzi ustnej lub pisemnej, nie potrafi 
rozróżnić stylów. Student nie potrafi zinterpretować wypowiedzi, streścić lub przetłumaczyć jego 
treści i ustosunkować się do niej.  

 
ocena 3 – Student tworzy proste, nieskomplikowane wypowiedzi ustne i pisemne, zawierające liczne 
błędy. Interpretuje proste teksty, streszczając w ogólny sposób ich treść. 

  
ocena 4 – Student tworzy logiczne, spójne wypowiedzi ustne i pisemne, zawierające nieliczne błędy, 
które nie utrudniają ich zrozumienia. Interpretuje streszcza i tłumaczy teksty, pomijając szczegóły lub 
trudniejsze wyrażenia leksykalne i gramatyczne.  

 
ocena 5 - Student tworzy spójne logiczne poprawne wypowiedzi ustne i pisemne. Interpretuje, 
streszcza i tłumaczy skomplikowane artykuły, dokładnie rozumiejąc wszystkie niuanse logiczne.  
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Kompetencje społeczne   
ocena 2 – Student nie pracuje samodzielnie i nie odczuwa potrzeby pogłębiania wiedzy. 

 
ocena 3 – Student wykonuje minimum pracy pozwalające na orientowanie się w przedmiocie, nie 
wykazuje zainteresowania przedmiotem.  

 
ocena 4 – Student wkłada dużo samodzielnej pracy, wykazuje zainteresowanie przedmiotem.  

 
ocena 5 – Student wykazuje dużo inicjatywy w samodzielnym uczeniu się, aktywnie rozwija własne 
umiejętności. 

Punktacja procentowa na kolokwiach, testach, pracach zaliczeniowych: 

100%-90% - bdb  
89%-86% - db+  
85%-75% - db  
74%-69% - dst+  
68%-60%- dst  
59% - 0% - ndst  
 

Sposób obliczania oceny semestralnej 

Ocena semestralna liczona jest ze średniej ważonej ocen z kolokwiów, testów. prac domowych                     
i innych ocen. 

Waga dla ocen z kolokwiów: 2. 

Waga dla ocen z prac domowych, testów, aktywności i pozostałych ocen: 1. 

Średnia ocen poniżej 3 jest podstawą niezaliczenia ćwiczeń. 

Przykładowo średnia ocen od 3 do 3,49 daje ocenę semestralną 3. 

Średnia ocen od 3,50 do 3,69 daje ocenę semestralną 3.5. 

Średnia ocen od 3,70 do 4,00 daje ocenę semestralną 4. 

 

VII. Obciążenie pracą studenta 

Forma aktywności studenta Liczba godzin 
Liczba godzin kontaktowych z nauczycielem  30 
Liczba godzin indywidualnej pracy studenta 60 
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Aktualne artykuły prasowe.  
Własne materiały dydaktyczne. 

 


